


La restauration du patrimoine bati aluku est un projet porté par la mairie de Papaichton et le
Parc amazonien de Guyane, en partenariat avec la Fondation du Patrimoine et la Direction
des Affaires culturelles (DAC), dorénavant intégrée a la Direction générale de la Cohésion et
des Populations (DGCOPOP)



REHABILITATION
DES MAISONS
TRADITIONNELLES
ALUKU

Boniville & Loka (Papaichton)






PRESERVER UN PATRIMOINE
EXCEPTIONNEL

Sur la commune de Papaichton, six maisons traditionnelles aluku (trois dans le village
de Loka, trois a Boniville) ont été restaurées par le biais d’'un chantier-école mené de
2017 a 2020. Novices ou plus expérimentés, des ouvriers communaux ont été formés aux
techniques de construction traditionnelles et initiés a la sculpture et a la peinture bois
par des experts locaux : Joseph Ateni (encadrant ONF, capitaine aluku et ancien maire de
Papaichton) et Siméon Bonté, tembeman.

Ceprojet afaitl'objet d’'une large concertation incluant les propriétaires de ces maisons, les
chefs coutumiers, les experts locaux, les élus ainsi que des représentants de la commune,
du parc national et des services déconcentrés de 'Etat.

D’autres maisons traditionnelles détenant une forte valeur patrimoniale seront réhabilitées
dans une deuxieme phase.
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PAPAICHTON

Capitale du Pays Boni




SITE CLASSE
DES ABATTIS KOTIKA

Les lo et leur territoire

Enraciné par le culte des Ancétres,
chaque lo occupe principalement
un territoire.
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VIVRE ENSEMBLE

Le village traditionnel aluku
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" ET AUJOURD’HUI 2

Des maisons et des savoirs
a preserver




Un projet qui s'inscrit dans le temps

A l'origine 1985-1992 Restauration ponctuelle de facades (bourg de Papaichton, Boniville, Loka, Asisi)

1993 Demande d’appui de l'association locale Kawina pour la réhabilitation de deux
maisons

2007-2008 Relance du projet parla mairie (via 'élaboration d’'un schéma de développement
touristique) avec un premier inventaire des maisons traditionnelles

. Préfiguration du projet sur la base d’un partenariat Mairie / Parc amazonien
De necessaires de Guyane (PAG)

études préalables Diagnostic architectural réalisé par Christian Martin (DAC/ PAG/ Mairie)
Médiation culturelle réalisée par Gaélle Gakan (DAC/ PAG/ Mairie)

Choix de la maitrise d’ouvrage : Mairie de Papaichton

Définition des modalités des chantiers : Ouvriers communaux

avec un encadrant extérieur et un artisan local
Puis une phase Montage financier : Mairie, Etat (DGCOPOP), PAG, Fondation du Patrimoine
pré-opérationnelle.. Choix des maisons prioritaires : 3 maisons a Boniville et 3 maisons a Loka

Choix de la maitrise d’ceuvre : Office National des Foréts (ONF), avec Joseph
Ateni, conducteur de travaux et capitaine aluku

Chantier de la maison Awensai

> A son terme, réunion de concertation autour de I'organisation des prochains
chantiers (choix des matériaux et des techniques de construction, etc.)
Chantiers des maisons Raymond (Loka) et Papa Manto (Boniville)
Et enfin la phase > Au terme, réunion multi-partenariale pour un bilan intermédiaire
opérationnelle ! Chantiers des maisons Papa Balla et Papa Topo (Loka), puis Ma Bonto (Boniville)

Finitions sur toutes les maisons (éléments de menuiserie, sculpture et peinture
tembé)

> Au terme de ces chantiers, démarche d’évaluation

Finalisation de la maison Bonto et inauguration des six premieres maisons
réhabilitées.




/" DES CONSTRUCTIONS

spécifiques




Trois traverses (lobaliki), sont posées a plat
sur les pannes principales, au droit des
poteaux, faisant portique avec ceux-ci

Trois paires d’arbalétriers croisés
en téte (dagu bwi) sont posées sur
les lobaliki, et créent des formes de
fermes qui donnent a la toiture sa
pente caractéristique.

S—

Intérieur d’une maison
de Papaichton en 1958

Schéma de Jean Hurault (1965)

Deux pannes principales
cylindriques sont posées
sur ces poteaux (langa-udu)

Six poteaux de section rectangulaire (possu),
plantés profondément dans le sol, forment les
pieds de trois portiques alignés

Schéma de Christian Martin (2013)
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/~ QUELS BOIS UTILISER ?

Un choix collectif




Scierie mobile
de Marcel Colsé.
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" UN CHANTIER-ECOLE

pour professionnaliser les intervenants










UNE CHAINE DE PARTAGE ET DE
TRANSMISSION DES SAVOIRS

Ce projet a mobilisé un ensemble d’acteurs autour du partage et de la
transmission de savoirs et savoir-faire : experts locaux, reconnus et
respectés par la communauté pour leur expérience et leur savoir, ouvriers

communaux novices ou plus expérimentés, bulcherons, exploitants
forestiers...

Le bon déroulement du chantier a reposé en grande partie sur un travail
de coordination entre les parties prenantes et de planification des taches
de chacun. Les contraintes liées a l'enclavement de Papaichton, a la
multiplicité des espaces de travail, a la localisation et a la disponibilité
des différents acteurs du projet ont ainsi pu étre surmontées.
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/" SABIMAN :
DES « SACHANTS »

issus de la communauteé




Joseph Ateni (a g.),
capitaine aluku et conducteur
de travaux a 'ONF.

Siméon Bonté,
tembeman de Loka.




’ s

"LELMAN =
DES « APPRENTIS »

volontaires




Des apprentis, Daniel Othily et Orphéo
Atromoi (en haut) et Frangois Guimi

(en bas), et des ouvriers expérimentés :
Samfili Mady et Martin Assa (ci-contre)
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/" DES BUCHERONS
PRIVES ET COMMUNAUX

autres specialistes du bois




L’approvisionnement en bois a été en grande
partie assuré par Marcel Colsé

et sa scierie mobile (en bas), mais aussi

en régie, par trois ouvriers communaux.
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VILLAGE DE BONIVILLE

Les maisons Awensai et Ma Bonto sont situées dans le quartier
du lo Dikan, a proximité du carbet funéraire kee osu et d'autres
éléments de grande valeur culturelle (presses a canne, faaka tiki,
obia osu de Mama Goon et kunu osu). La vocation communautaire
de la maison Awensai lui confére une grande valeur aux yeux
des autorités coutumiéres. La maison Ma Bonto est une belle
maison sur pilotis.

La maison Papa Manto est quant a elle située dans le quartier
du lo Kotika. Compacte et haute, elle offre une architecture
intéressante.

Les spécificités de chacune de ces trois maisons justifient le choix
de les réhabiliter, au-dela de leur valeur historique.




AISON AWENSAI

Une maison communautaire




'DONNEES CLES

Responsables : M. Casimir Difou
et les chefs coutumiers

(a Papaichton, Maripa-Soula

et Saint-Jean du Maroni)

Etat initial: en ruine

Eléments d'intérét : Fonction
historique et usage communautaire.

Usage passé/futur : Salle de réunion
des chefs coutumiers.

Actions : reconstruction sur la base
de photos, de piéces conservées et de

traces au sol.










" MAISON MA BONTO

une maison de femme sur pilotis




'DONN}::ES CLES Usage passé/futur : Habitation secondaire /

Habitation secondaire. Peut étre ouverte

Responsable : M. Félix Germany .
aux touristes.

(a Saint-Jean du Maroni) petit-fils
de Ma Bonto Actions : démontage et reconstruction, avec un
rehaussement. Porte tembe restaurée sans la

i couleur.
Eléments d’intérét : Historique (une des plus
anciennes du village), tembe, architecture. ‘

Etat initial : en cours d’effondrement
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/ MAISON PAPA MANT(

une maison historique a etage
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DONNEES CLES

Responsable : M. Simonet Doudou

(@ Maripa-Soula)

Etat initial: correct

Eléments d'intérét : Fonction politique
(ancienne maison de Gaan Man)

et historique.

Usage passé/futur : Semble a 'abandon
/ Valorisation d’'une maison historique.

Actions : démontage / reconstruction
a l'identique, avec ajout d’'une dalle en
béton.
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VILLAGE DE LOKA

Les maisons Papa Balla et Papa Topo (ainsi qu'une maison
voisine non restaurée mais remarquable, la maison Ma Kuli) sont
situées au centre du quartier du lignage Lapé, en face du carbet
funéraire kee osu et a proximité immédiate des presses a canne
utilisées lors de rituels. Ces maisons de capitaines forment un
ensemble emblématique de l'identité du village.

S’y ajoute la maison Raymond, remarquable du point de vue de
ses décors et de sa structure typique en deux pieces.

Aux yeux de la population, leur valeur patrimoniale justifiait leur
restauration prioritaire.




AISON PAPA BALLA

une maison de Capitaine




'DONNEES CLES

Responsable : M. Romain Balla
(a Maripa-Soula)

Etat initial : correct. Début
d'effondrement a larriére.

Eléments d'intérét : Fonction,
architecture (forme traditionnelle)
et tembe, emplacement (centre du
village).

Usage passé/futur : Habitation
secondaire/ Idem.

Actions : démontage et
reconstruction a l'identique,
avec restauration du kopo '










/" MAISON PAPA TOPO

une maison sobre




'DONNEES CLES

Responsable :
+ M. Topo

Etat initial : correct

Eléments d’intérét :

Fonction, architecture,
emplacement (centre du village)

Usage passé/futur : Habitation
secondaire/ Idem.

Actions : démontage /
reconstruction a l'identique avec
ajout d’'une dalle en béton '

47









N

MAISON RAYMOND

aux splendides tembe
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DONNEES CLES

Responsable :
+ M. Raymond

Etat initial: en cours
d’affaissement

Eléments d'intérét :

tembe (splendides a lintérieur),
Architecture.

Emplacement (centre du village)

Usage passé/futur:
Habitation / Idem.

Actions : démontage /
reconstruction
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UN PATRIMOINE
A FAIRE VIVRE

A travers la valorisation des maisons traditionnelles
restaurées, ils’agit d'amener aune prise de conscience du
danger de disparition de ce patrimoine. Des animations
et actions de sensibilisation peuvent contribuer a la

réappropriation locale de ce patrimoine. Sa préservation
requiert connaissances et... reconnaissance !

Au-dela de la transmission intuitive des savoir-faire, il est
important de valoriser les techniques de construction
mises en ceuvre pour la réhabilitation. Il convient de
transmettre et partager ces savoirs au-dela du chantier-
école, et permettre la restauration du bati traditionnel a
une plus grande échelle.




))« %
o
oy

7" VALORISATION. SENSIBILISATION

Quelles perspectives ?







RECONNAITRE

ce mode d'habitat

Livret réalisé par:

Textes : Séverine Champetier (mairie de Papaichton), Stéphanie Bouillaguet & Clarisse
Maréchal (PAG)

Photos : Docteur Jean-Paul Menu (photos de 1968), Christian Martin (architecte du
patrimoine), Séverine Champetier (mairie de Papaichton), Stéphanie Bouillaguet,
Guillaume Feuillet, Touine Kouata, Clarisse Maréchal, Loic Massué, Angel's Nangwa
Kwetchou, Fanny Rives et Audrey Virassamy (PAG)

Conception graphique : Géraldine Jaffrelot (PAG)

Impression : Print Eclair

Mars 2021




REFERENCES
BIBLIOGRAPHIQUES

FLEURY Marie, « Busi Nenge »: les hommes-
forét. Essai d’ethnobotanique chez les
Aluku (Boni) en Guyane Francaise, (thése
de doctorat), Université de Paris 06, 1991.

HUBLIN Anne, « Traditional Dwellings &
Settlements in A Comparative perspective.
Analysing  Aerial  Photographs  Of
Traditional Maroon Settlements » in :
International Symposium Center For
Environmental Design Reseach, University
Of California-Berkeley-USA, avril 7-10-
1988.

HURAULT Jean, Les Africains de Guyane,
Cayenne, rééditions Guyane Presse
Diffusion, 1989.

MOOMOU Jean, Les Marrons Boni de
Guyane : luttes et survie en logique
coloniale (1712-1880), Matoury, Ibis Rouge
éditions, 2013, 598 p.

MOOMOU Jean, « Habiter et construire
en pays bushinenge : Uarchitecture, l'une
des clés de lecture des mutations de la
vie matérielle (XVllle - années 1990) »,
Eadie Emile (dir.), L'esclavage de 'Africain
en Amérique du 16° au 19¢ siécle - les
héritages, Perpignan, Presse Universitaire
de Perpignan et Association Dodine, 2011 :
191-204.

4

59



Village de Loka, 1968.

De gauche a droite:

- Maison de Ma-Madan (meére de papa Deeye et de Joseph Joachim
dit Adochini). Ce dernier a été gaanman des Boni de 1992 a 2017

- Maison de Ma-Meewe, construite par papa Toutou

- Maison de Ma-Dona, construite par son mari Abigisso

- Maison de Ma-Kontoobi, construite par son mari Alota (Kottica)

© Docteur Jean-Paul Menu




